
onzani. A nagyobb szabású 
étele az egylet közlönyének 

:ársulat továbbá ásatásokat 
í és eszközölni és ígv a tí- 
iny tevékenységet fog kifej- 
igó ismeretek terjesztése kö- 
;Kőrösön, mint halljuk, már 

ottani halmok átkutatását 
r ,eTf °rsz. társulatnak már 
na nyílik működését a vidé-

iéíy panaszkodik, hogy re»- 
yak beszorul, minek oka&a 

Ibé-kerésbé elnyálkásodása. 
általi eltávoliására sokszor a 

esek tétetnek, melyek gyak- 
néha elénk iiányásingert

ak egy vagy két óra lefo- 
a legnagyobb fáradsággal 

5 akadályokat elhárítani. £ 
ó baj megszüntetésére szol- 
dhato s minden ily bajtól 

7 :ietó a kátránv. mely 
> gvI-l:v hatással hír minden 
r i Elegendő minden étke- 

m Guyot tele kátrány- 
liogy a leggyorsabban oly 

ék '•! minőt hiába keresne 
* vagy kevésbé drága gvógy- 
— liz eset közül nyolca 
zen nehézségek a kátrány­

használat t után teljesen

emelendő, hogy. miután min- 
[»kocskat tartalmaz, az egész 
bbe. mint naponként IV—20 

‘len összegbe.
-kerje-dés. melyre ezen ké- 

an sok utánzatot idézett elő. 
ak azon üvegcsékért áll jót, 
aláírása három színben vau

ebreczenben Dr. Rotsh- 
yszerész urnái. III.

103 szerkesztő :
ARI KÁROLY.

i kii nesteratCH 1335. az. a.)

ts ? t I
lui'>1 ás alkalmából eláru- 
[pedig cs,Ikis

11- 28 széles,

ins vékánál { ' *-a 
Inden háztartásnál f5 5-0

■ av-< szappan, mely a bőrt 
sro késztető bohóság, höl-

lv.‘t mellett bárki is meg-
-3.t.

|tr.-magvar birodalomban 
ring Ni. 3. 144 4—10.

Idő lakás.
szobából, konyhából, pin­
ái álló lakás, padlással 

Iá'ellenében a llajdu-ház- 
Imeleten, f. é. pünkösttől

Ivilágositással szolgál szi- 
lebreuzen" kiadóhivatala.

196. 1—1

ó ház.
2553. sz. ház egész 
szoba, egy uj kőkút, 
lakosztályhoz, örök

iagyváraduteza 2241. 
i a á r y Andrással.

11 J.
tilalmazott „első IU3- 
es alapító-intézetében 
váczi ut. Weisz-féle 
T óta létezik, gyenge- 
bézkoru (epileptisch) 
it felvétetnek. Terv­
tik. 110 5—

101.
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1878. X. évfolyam. 95. szám. Szerda, május 15.

Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve

Kgy évre 10 frt — kr. Negyed évre 8 frt 6» kr.
Fél évre 5 w — % Kg} ee széni — p 10 e 

Előfizetési pénz s minden közlemény : FÓ-P1ACZ,
V B C 8 B Y - HÁZ FÖLDSZINT a sserkwiatfi. 

■égbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben :
TKLKGDl K. LAJOS é« KJ. OSATHV KABOLY 
könyvkereskedésében s a azerkeeztöeégnél. —

*2 Egyébütt a p»etal«ivatalnk ntian.

fe.______ _______________________ vä

Patay István emlékezete

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debrcczen-Tldékl „ffflffetlensésI párI64 közlönye
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési dij:
Őthaoáboa péti Igorért 5 kr.

Nagyobb terjedelmű, mint «tinién több IsbeU 
hirdetések, «lka szerint » legeloeóbb

* érért
Bélyegdij: minden beiktatásért külön 30 kr.

,N y I • t-l é ru-en megjelenő közlemény ötbasábos 
petit sora 15 kr.

Név- vagy bérmentetlenii* beküldött kéziratok 
nem »étntoek tekintetbe. — Úgyszintén kée- 

• retnk aen> adatnak vissza.

— Rcszvétnyilatkozatok. —
Nagyságos asszony !

Kedves férjének halála, ámbátor nem! 
jött immár váratlanul, mindamellett mé- ugy 
lyen megszomoritott.

Közel barmincz esztendeje, hogy is­
mertem és becsültem őt, úgyis mint de­
rék hazafit és vitéz katonát, úgy is mint 
jó barátomat ....

Azért elköltözését is nemcsak mint 
hazafi, hanem mint személyes barátja is 
fájlalom.

S fájlalják mindazok, a kik ismer­
ték, különösen pedig a függetlenségi pár­
tiakon kívül, 48-as elvii képviselőtársaim.

Engedje azért Nagysád, hogy úgy 
magam, mint — ezeknek megbízása foly­
tán — az országgyűlési 48-as párthoz | 
tartozó képviselőtársaim nevében is leg- j 
őszintébb részvétünket kifejezzem, kérve 
az ég urát. hogy Nagysádnak mély és 
méltó bánatát enyhíteni kegyes legyen.

Kiváló tisztelettel maradván Nagy­
sádnak

Budapesten, 1878. máj. tl-én
alázatos szolgája

irányi Dániel.

meg fogja találni az enyhülést a sors csapása 
ellen, a sors ama kedvezményéért, hogy ily 
jellemmel kötötte össze „holtáiglau.“ Kevés 
nőnek jut ki a végezettől a nagyságodéhoz ha­
sonló özvegyi fátyolt viselni, ha már egyszer 

,- akarta az ég, hogy ezt viselnie kellesen. 
Boldog O ott, abban az ismeretlen ha­

zában ; boldog, hogy nem kell látnia pusztu­
lását annak, a melyért élt, a melyért halni 
kész volt — a hazának.

Nem folytatom tovább, köuy tolul a sze­
membe, s azt sem tudom mivel zarjain be le­
velemet. íme most látom csak, hogy megta­
gadja a szolgálatot a toll, s ám Ítéljen el

között, kik azt mint nagybecsű emléket fogják 
tisztelni és megőrizni.

Különös hálával érzem magamat leköte­
lezve azon gyengéd figyelem iránt, melylyel en­
gem megtisztelni és megbízni méltóztatott, 
hogy azon kedves baráti emlékeket illő he­
lyökre szolgáltassam át.

Midőn e megbízásnak Intem szerint és a 
legőszintébb lelkiösmerettel iparkodtam meg­
felelni, s arról Méltóságodnak szerény soraim­
ban jelentésemet megtenni múlhatatlan köte­
lességemnek ismerve maradok Méltóságodnak 
legmélyebben tisztelő alázatos szolgája,

Gáspár András,
honvéd tábornok.

Veszprém. (Távirat Patay István

Csornánál, és még ezeken kívül ki tudja há­
nyán lelték sírjukat a csatamezőn csak kis 
körű egyletünk kebeléből is. Legyen e ne­
hány sorban emlékük megörökítve a hősöknek, 
legyenek ezek előpéldák, nekünk utódaiknak.

Majd midőn a harcz fellegei el tisztultak 
hazánk egéről, majd midőn ismét felkeresték 
a főiskolát a megmaradónak, majd midőn ki­
keseregték magokat a haza gyász sorsa, és 
elesett társaik felett: többek keblét megszállta 
a. vágy a főisk. tűzoltó egyletet megalakít­
hatni. És a gondolat tetté érlelődött; a tűz­
oltó egylet éveken keresztül derék felügyelő 
tanára t. Szűcs István ur, összehívja 1850. 
márcz. 7-én az egylet megmaradt tagjait, lel­
kesítvén, buzdítván s egyszersmind intvén őket, 

öz-I hogfy kövessék őseik nyomdokait, közelebbről
nagyságos asszonyom e sorokért, én nem va-; vegyék ez.) Fogadja őszinte részvétünk nyilvá- pedig egészítsék ki. alakítsák meg ez egyletet.
gyök képes máskép és másban kiönteni szo­
morúságtól kiáradt szivemet, mint azzal, mely 
megmond sokat: az isten áldja meg ! Ez rész­
vétem vigasztalóm, mindenem.

Tiszteletem nyilvánítása mellett vagyok 
maradok :

alázatos szolgája
VERHOVAY GYULA.

nitását a minden izében magyar hazafi gyászos Es a megalakulás ezen alkalommal meg is 
elhunyta felett : történt, elnökké választatván a tűzoltó egy le t-

az elhunytnak í nek éveken át igen buzgó tagja, ekkori con- 
tisztelői- irascriba Révész Imre ur, alelnökké Kassay 

Ignátz, jegyzővé Csató József. Ülnökökké:
» v 1 , . 1, Boross Lajos, Papólczi Károly. Décse KárolyA habarékpart való- - . . l ~ a • J

veszprémi

í * naoareKpari: ™<r; Osvald József. Csáki Gergely, Bakoss Mihály, 
ez ! űzni a n p o on i (lámpáshordóvá Szabó József, nagy botossámaguk-

— Nópbolonditás.
ságoson rendszeresen 

! tást. Az országházban már kijelölték 
■ nak azt a helyet, hol ezelőtt Tisza 
, ült, csak azért, hogy ámítsák vele a világot, 
hogy Ők — baloldaliak. Már pedig hiába erői-, , , , ,

I ködnek e jámborok, mert mi a mai valóságos : jiet®e 
ellenzék, megesni érj ük e jámbor urakat. Az j 

A ma vett halotti gyász hirdetményből után még addig válogatnak a padokban, mig 
értesültem azon szomorú esetről, hogy nagysá- majd a választásoknál a nemzet, a melyet any- j Ez újra

Eger, 7/ó 1878. 
Mélyen tisztelt Nagyságos Asszony !

Kelet.
A muszkák.

A politikai helyzet SuvalofF gróf orosz 
nagykövet haza érkeztével gyökeresen megvál­
tozott. A czár hir szerint az angol követelése- 

“*87 h°t°S9a két vissza akarja utasítani. Állítólag az orosz 
Kálmán Ferencz, kis botossá Kémen Imre, ilyen, kormány ultimátumot akar Angliának küldeni.

formán 1850. marczius / én 7b rendes és 4 Andrássyt pedig minden áron meg nyerni szán 
tiszteletbeli taggal a főiskolai tűzoltó egylet..........

oldalmenetben jobbra. 8. Andalgó, előre me 
netben. 9. Csalfa, oldalt jobbra. 10. Oldalme­
net, tappantó forgással jobbra. 11. Lejtő jobb­
ra. 12. Vitoria és orsóforgás balra. 13. Elől 
hegyező, oldalkihányóval helyben. 14. Kis ha­
rang jobbra. 15. Hátul legyező, oldalkihányó­
val előre menetben. 16. To borz ó előre. 17. 
P5ros forgás. 18. Némely szükséges tudnivaló. 
19. A tánczkolonról. 20. A körmagyar figu­
ráit ábrázoló jegyek magyarázata. Magyar 
körtáncz. Első figura. Andalgó I. II. rész. 
Második figura. Lelkes I. II. rész. Harmadik 
figura. To borzó I. II. III. rész. Negyedik fi­
gura. Ömledezo. I. II. rész. Ötödik figura. 
Három a táncz I. II. III. rész. Hatodik fi­
gura. Kézfogó I. II. rész. Végül Chorcograp- 
hia I—XVIII. tábla.

rendes működését megkezd-

a. Szervezet, 
éledés korszakában

Budapest, 1878. máj. 8. 
Nagyságos asszonyom !

Somogy megyéből visszaérkezvén, nagy 
megdöbbenéssel és igazi lélekfájdalommal ol­
vastam a halotti jelentést, mely elsötétülő sze-

godnak volt élet párja, s az én lelki barátom 
Patay István, a folyó hó 5-én az örökké való­
ságba szenderült.

Ezen lelkemet megrázó gyász eset olva-

negállva
nyiszor bolondá tettek, a pad alá ülteti őket.

Dicsértessék a mi kormányunk. Tisz- 
sására, mely szerint a kérlelhetlen halál egyik teit bosnyák vendégeink hadjáratra készülnek 
örökéletre méltó bites társat, — rendíthetetlen 1 ellenünk Horvátországban. Andrássy és Tisza ! 
gránit szikla jellemű hazafit, — tántorithatat-J 7 mi|lió frt. erejéig itt ápolták melengették aj 
lan elvhüségü szabadság bajnokot, ki a nem-; porta ellen fellázadt bosnyákokat s most az elfogadva,

régi alapon, megtartva a régieket, mint a me­
lyek jóknak bizonyultak be, ezeket pótolta a 
kor kívánalmaihoz mérten az egylet czéljának 
megfeleloleg, czélszerüekkel a főiskolai tűzoltó 
egylet. A már átalam említett, több Ízben lé­
nyeges változáson általment, és gyűlési hatá­
rozatokkal pótolt alapszabályok lettek ismét 

mely alapszabályokon azonban az 
tétettek

,, . 1 , 1 , , , detlenül védette, és <*tarta, hogy a legnemesebb, leghaza-: rökbe vidám kedíet

zeti elidegeníthetetlen jogokat a véres barezok- occupalandó atyafiak lövöldözik a magyar állam idők folyamában többször tétettek javítások, 
ba kardjával, a törvényhozási teremben pedig ’ tisztviselőit. Diakóvár közelében 12 menekült így pl. 1853. okt. 22. tartott közgyűlésen „át- 

vásárhitüek ellenébe dörgő szavával esügge-:ur hátultöltő puskákkal sétálgatván, elfogatott | látv,
merni elé
fiasabb, önzetlen tiszta jellem nincs többé. El-j barátait
röppent a mindenség nagy honának ama ré­
szébe, hol több méltó társra talál, nem úgy, 
mint itt lenn a földön, a hol annyi sok az em­
beri gyom, mely az írás szerint, kiirtásra vár, 

Miért is kellett hát neki, épen neki itt 
hagyni ez árva hazát, a mikor puszta megje­
lenése, puszta léte például szolgált ? E kér-

ki e mellett a társas kö- ugyan, de ezen a tájakon még sok fegyveres 
éleszteni, megválogatott ^ bosnyák mulat s’ veszélyezteti a közbátorsagot 

k.»alnn,M az o ccu pa ti ónál is tes t v éris ü 1 és Örvendetes előjá-pedig maga iránti teljes bizalomr
és iugathatatlan ragaszkodásra lekötelezni tudá, tékául, 
kijelenteni nem mulaszthatom nagyságod eló'tc 
el, keblem megrendült, szivem pedig keserű 
fájdalomba merült.

Ily bánatos helyzetemben nem is azért 
intézem tehát jelen soraimat nagyságodhoz,' 
hogy ez utón én, a ki maga in is buba me-! 
rülve vagyok vigasztalni törekedjem, a vagy!

fájdalmát eloszlathatni re- j

Történelmi csarnok.

.zek által méltó
dést vetém let magamban és kétszeresen erőt | niényke"Ijein, mert hiszen jól tudom magamról, I

hogy e részben czélt nem érhetek, mivel jelen 
esetben csak az idő lehet bánatát enyhitő or­
vos, de ivók mégis egy részről igaz részvétem 
kifejezése, más részről pedig azon tisztelettel­
jes kérésemnek honleány! magasztos lelkü- 
1 été kéz intézése végett, hogy engemet félbe

A főiskolai tűzoltó egylet. 
(Tizenhatodik közlemény.)

III.

dékozik.
Az orosz külügyi hivatal főorganuma az 

„ Argence Russe“ SuvalofF szentpétervári útja 
alkalmából azt Írja, hogy a béke müvét csak 
úgy lehet betetőzni, ha az európai congressns 
Ausztria-Magyarországot bízza meg Bosznia 
igazgatásával, mert a lázongó török bégek 
minden önkormányzatot lehetetleuitenek.

E félhivatalos muszka nyiiaikozatból az 
tűnik ki, hogy Andrássy gr. és Tisza miniszter 
urak a 60 millió közös kölcsönt Bosznia igaz­
gatására követelik. Az orosz külügyminiszté­
rium különben nem ajánlaná most Bosznia oc- 
cupatióját Európa figyelmébe. Az Erdély erő­
dítéséről szóló hírek csak „vakulj magyar*- 

a társaság, hogy törvényeink a korhoz féle taktikának tekinthetők és ha valami tör­
ném alkalmazhatók, elhatározza a törvények j tonik, az nem Oroszország, haneraRoinánta ellen 
átvizsgálását és korszerű kijavítását,“ melynek , irányul. ^
is eszközlésére elnök Ádám Grerson, alelnök j Anglia.
Pák ózdi Lajos és jegyző Kocsis József kül-1 Egy londoni sürgöny szerint Beaconsfi- 
detnek ki, azon meghagyással, hogy a mun-| e\^ l0rd Salisbury által Suvalov gróf orosz 
kálat a legközelebbi gyűlésre beterjesztetvén, j nagykövetnek tudtára adta nézeteit az uj bol- 
a tanár kar hoz megerősítés végett beadassék. j gár állam iránt. E szerint Bulgária 1500 négy­

vett szivemen a bánat, hogy a véletlen úgy 
rendezte Somogyból visszajöttomét, a melynél- 
fogva nem láthattam még egyszer, még utoljára 
az életben, még egyszer, még utoljára legalább 
a ravatalon, mely hazafiul porhüvelyének meg­
hozta a dicsőséget, hogy a nép ezrei és ezrei 
piedastallá emelték azt, s eljárnak oda bú­
csút venni attól, kit jobban is méltányolhat­
tak volna, míg élt.

Bocsánat! Asszonyom ! Hisz én kegyet­
len vagyok, szaggatom az élő sebet, a mikor 
ezer jó fű vet és a megnyugvás balzsamirját 
kellene csepegtetnem rá. Ah ! de hol vegyek 
en oiy szavakat, a melyek csodatevő erő vei 
bírjanak? Talán a vigasztalást? A vigasztalás 
sok esetben méreg, mely növeli a fájdalmat, 
a helyett, hogy enyhítené. Nem ! én nem vi­
gasztalom nagyságodat a veszteségért, mely 
sújtotta, mint hitvest; sújtotta, mint honleányt. 
^ igasztalást hiába keres bárki e hazában az 
ó ravatalánál; nincs itten más, mint enyhülés, 
melyet feltalálhatni emlékénél. Ha vissza-visz- 
szatekint nagyságod lovagias és nemes életére; 
ha ineg-megállapodik rendithetlen férfiú jel­
lemének nagy szabású vonásainál : ezekben

Irösseiben írott sorok.

A törvényük nem sokára el is készültek és! szögmértföldre terjedne 2 millió 
1854. márt. 18. és máj. 6-án tartott gyűlése- * ...
ken felolvastatván, érvényeseknek nyilvánít­
tattak.

. (Folyt, kör.)

— BUDAPESTI HÍREK. A budapesti tud
egyetem tegnap délelőtt- tartotta 98 évvel ez­
előtt történt újjáalakításának emlékünnepét. A
fővárosi könyvkereskedők máj. 15-től au

A főisk. tűzoltó társaság szép eszméktől 
hevítve tartotta fenn magát, s élte keresztül a 
kétszáz évet; mely alatt a szép eszmék gyak­
ran lettek megtestesítve. A nemzet-test egy 
tagjának, Debreczen város közönségének ál­
dozott ily szép számú éveken keresztül. Így

______ __ _ ___________ lévén a dolog nem lehet csodálkoznunk, ka 15-ig üzleteiket vasár- és ünnepnapokon zárva
szakadatlanul tapasztalt eddigi kegyeiben, és midőn az egész nemzet, a haza kívánta, hogy fogják tartani. A népszínházban legközelebb

! bizalmába továbbá is megtartani kegyeskedjék, tetterejét, képességét megmutassa. Nem lehet _Ila berek“ czimü franczia bohózatot fogják
csodálni, ha lelkesedve ragadta meg az alkal-! előadni. Az Ügyvédjelöltek majálisa első ju­
ntát, hogy bebizonyíthassa életrevalóságát, niusban leend a Margitsziget egyik 'endéglő-

1 hogy szolgáljon a hazának. A 48-iki szabad- jé ben. BoriCS Ágnes nőcselédnek tiltott viszo-
táiitorithatatlan mely tisztelője gágharezot értem, midőn az ifjúság ide hagyta nya volt már régebb idő óta egy nős mester-

Ki is többnvire kezeit 
maradok Nagyságodnak,

csókolva síromig

Csiky Sándor.
*

Budapest május hó 11-én 1878. 
Mélyen tisztelt Méltóságos Asszony ! 

Mélyen érezve azon családi veszteséget,

férje hűtlenségét, 
egy üveg vitriolt 
megsérült nőt a

. táplálóját a főiskolát, hogy közös anyját, a ha- emberrel. A nő megtudta 
; zát védje utolsó csepp véréig. A főisk. tűzoltó megleste ennek kedvesét, s 
társaság tagjai is, mint a kik életerős if jak öntött arczába A súlyosan 

: valának, lelkesedve gyűltek a hon megvédé- ' kórházba szállították.
; sére kibontott zászló alá. így történt aztán, | 

azon családi veszteséget, hogy a tüzolto társulat működése itt Debre- j 
e'jy a sors kérlelhetlen csapása által Méltó- czenben fennakadt egész addig, mignem aj — Körmagyar első magyar társas 

sáo-odat érte, engedje meg nékem, hogy afe- gyászos katastrófa megtörtént. A hon megmen-! t á n c z. Szerkeszté Szőllősi Szabó lajos tánc- 
lletti szívből fakadó őszinte részvétemet nyil- tése szép eszméjétől lelkesedett sereg, a mily ; művész. Tanítók és tánczkedvelők vezérköny- 
' Taníthassam, úgy magam mint honvédtársaim bátorsággal oltotta a tüzet, ép oly bátor és j véül szövegezte, rajzolta és metszette Bállá 
nevében is, kik a boldogultnak minden körül - önfeláldozó volt a csatamezőn is, nem kiméi te . Karoly. Ara 40 kr. Debreczen. Telegdi K. 
mények között hivbarátai s tisztelői voltunk, életét, csakhogy a hazáé megmaradjon . • A • Lajos bizománya 1878. A 32 lapra terjedő 
Ez alkalommal fogadja Méltóságod hálás kö- hon hősies védelmében esett el panyolai szü- | füzet elején „A magyar nemzet mindkét nem- 
szönetünk nyilvánítását azon kegyességért, hogy letésü Bakos Lajos hat éves diák a Piski hid-1 Leli lelkes ifjúságához“ szól a szerző, a kör- 
forrón szeretett kedves férje kimúlását vélünk nál, n.-bodosi születésű Szekeres Gedeon öt magyar eredetéről, annak szépségéről, mint 
tudatni méltóztatott. Kegyes megbízásából bá- éves diák a moóri csatában, szatmári születésű eredeti nemzeti tánczunkról beszél, hogy azt 
tor voltam a hozzám intézett nagybecsű erek- Jéger Károly négy éves diák Buda alatt, kar- mindenki egyöntetűiig szabatosan megtauul- 
lyét baráti körben megosztani, és pedig azok czagi születésű Papp István három éves diák

(Vége.)

A kicsiny árulók elárulják a nagyobb 
árulókat. Piétri Maupasra, Maupas Carlier-ra 
sandit! Utálatos rondaság ! De hiába, itt csi­
nálták közösen az államcsínyt. Ez a dolog bi­
béje. Különben köztük minden kétes: a szem, 
a mosoly, az utógondolat, a férfiak, a nők, a 
szolga, a herczeg, a becsületszó, a születési 
származás. Érzi mindenki magáról, hogy sik-

Megkezdem a lmrczot. Kivel ? Azzal, ki! Nos tehát, akad egy elhagyott, számu­
ma Európát tényleg uralja. Ám lássa a világ *ütt, tönkretett, üldözött férőn, ki e hatalmas ^ ^
e jelenetet. Bonaparte Lajos neve ma egyér- , úrral, e diadalmaskodó hőssel, e dictatorral, e dósitani. 
tel mii az ittas diadallal, és a győzelemben fet- i mindenható császárral szembeszáll, és megta- | kodás ma már

szabatosan
hassa, hazafias kötelességének tartá, e társas 
tánczról ábrákkal világosított könyvecskéjét 
kiadni. Szerző nemes czélt tűzött ki maga elé, 
midőn a körmagyar terjesztése által nemzeti 
sajátságainak egyik fénypontját akarja állan- 

A nemzeti szokásokhoz meleg ragasz­
egészen kihűlt, a magyar in- 

telligentia világpolgárias színben tűnik föl. A 
mit Berzsenyi jellemzőleg s irt el kora nem-
zetietlensége fölött. is alkalmazható :

magyar most ? Rut szibarita váz, letép 
; nyes nemzeti bélyegét,

„Mi
fé­

rendő vidám és kegyetlen zsarnokuralommal; madja őt. Lajos Napóleonnak van tízezer 
ő a°hatalomnak örült mértéke, mely akadályt ágyúja és ötszázezer katonája ; az írónak van 
keres, és azt sem a dolgok folyásában, sem tolla és téntája.
az emberekben meg nem találhatja ; Bonaparte 1 Áz író önmagában semmi porszem, árny,
Lajos markában tai-tja Francziaországot, urbem hajlék né kül, földönfutó, útlevél nélkül, csa- _ .
Romám habet; és ki Frank hont. az a világot vargó, de két hatalom harczo oldala mellette : j ból rak palotát heverő helyének!“ Ily aggo-

szavazatoknak, a lelkiismeretnek, a legyőzhetlen jog, és a halhatatlan igazság. Jalmas helyzetben jól esik, ha a hazai sajtó
ki utódját, uralkodik a! A gondviselés jól cselekedett volna, ha ; termékei közt a nemzeti müszép egy-egy szik- 

kasztó volt, és gyanús. Mindegyiknek " titkos j jövő "szavazatai fölött, rendelkezik a hall, atlan- i e* elkeseredett harczva, ha e kétségbeesett j ráoskája megvillan. Prométheusz csak egy
indokaik voltak és vannak, mindenki tudja, !ság felett, és a jövőt pecsét alatt tartja; se-! párbajra knünőbb és kiválóbb barezost ya-1 azikrát hozott alá az égből s az emberiség

akossal, kik­
nek kilencz-tizedrésze bolgár; a Feketeten­
gertől az uj tartományt 20 mértföld széles tö­
rök tengerparti terület választaná el ; az ae- 
gaei tengertől pedig Bulgária 15 mértföldnyi 
távolságban maradna. Az orosz terv szerinti 
Bulgária tudvalevőleg 3800 négyszögül értföld 
5 millió lakossal, kik közül csak négy-tized 
rész bolgár.

Amerikából az oroszok készületeiről meg­
erősítő hírek érkeztek, a muszkák ott csaku­
gyan szándékoznak hajókat egy kalóz Antil­
lára vásárolni, de ott levő angol ügynökök 
ezen igyekezetüket úgy paralyzálják, hogy a 
muszkáknál többet adnak oly hajókért, me­
lyeket azok megvásárolni szándékoznak.

Az oláhok.
Romániában a viszonyok Oroszország 

és a román kormány közt mindig feszülteb­
bekké válnak. Az oroszok 12 hadteste egy 
mozdulatot tett Gyurgyevótól a bukaresti vo­
nalig, e vonalon az orosz hadtest pedig meg­
tartotta állasát nyugaton Argis folyó mellett 
Pitestiig, úgy hogy a kis Oláhországban i'isz- 
pontosult román seregnek összeköttetése Bu­
karesttel ezáltal el van vágva. Ezáltal az oro­
szok területe Romániában nagyobbodott, de 
kérdés, vájjon ily erőszakos rendszabályok ké­
pesek lesznek-e román kormányt arra bírni, 
hogy Muszkaországgal conventiót kössön; ez 
több mint kétes.

A törökök.
A török lapok

uralja; un 
a népnek;

a
ö nevezi

hogy mit és mi oknál fogva tett. Senki sem j natusa, törvényhozó testületé, államtanácsa, | lasztott volna, de 
nevezi meg bűnét, és senki sem viseli apja ne-1 meghajtott fővel kullognak utána, és talpát " " 
vét. Az isten bocsásson meg bűnömért, de j nyalják; az érsekeket és bibornokokat pórá-

könyvnyomdájábsn.

kedvem volna 100 láb magas bitófát emelni, 
szögeket és kalapácsot venni kezembe, és a 
két lator közt, kiket Leroy-Saint Arnaudnak, 
és Fialin-Persignynek neveznek, keresztre fe­
szíteni e Beauharnaist, ki Bonaparténak ha­
sadja magát.

Titeket sem foglak elfeledni, bűntársak ! 
Legyetek nyugodtak, Morny, Romineu, Fouid ; 
te is, Delangle, ki hátadon e felírást viseled : 
Igazságszolgálta tás! Nyugodt lehetsz te is, 
Troplong, ki a törvényen elkövetett erőszakot 
dicsőítetted, ki az államcsínynek apologist» 
tanácsadója valál, ki az esküszegésnek bókoló 
hivatalnoka voltál, ki a gyilkosságnak panegy- 
rista bírája valál, ki sártól, vértől szennyes 
kézzel fogsz a túlvilágra jutni.

z'od vezeti; lábbal tápod j* az igazságot, mely 
átkozza, és a bírákat, kik imádják; ha sze­
műidéit összevonja, barmincz hírlap hirdeti 
ezt a világnak, és ha kis ujját megmozdítja, 
minden táviró mozgásba jő; kardcsörgés veszi 
őt körül; a sas szárnyai alatt, a szuronyok

hiszen itt nem férfiak, ha­
nem eszmék küzdenek ! Jól van ez így, a hogy 
van. Lássa a világ e jelenetet. Mi ez tulaj­
donképen ? A védtelen értelmiség szembeszáll 
az óriás erőszakkal.

Parittyámban egyetlen kövem van, de e 
kő az igazság, ez súlyos.

Ma, hatalmának és uralmának tetőpont­
ján intézek támadást Bonaparte Lajos ellen, s

ezrei és citadellák közepette trónol; a szabadj^ van^ez jj- Bonaparte Lajosl,

és teszem ezt a világ, az isten, és az etnbe-népek reszketnek és szabadságaikat rejtegetik, 
nehogy ellopja; még a nagy amerikai köztár­
saság is haboz vele szemben, és nem ruerészli 
követét visszahívni. A fejedelmek hadseregeik 
közepette nyájasan mosolyognak reá, pedig 
szivükben félelem honol. Hol fogja vájjon kez­
deni ? Belgiumban ? A Swajcban ? vagy Pie; 
montban ? Európa retteg a pusztulástól. O 
mindenre képes rá és tőle minden kitelik.

az
rek szeme láttára; megtámadom férfiasán, és 
kétségbeesetten, mert szeretem a népet és 
Frankhont. Legyen ő császár, de legyek én 
az egyedüli, ki ellenszegül; tudja meg Bo­
naparte, hogy a császárságot el lehet rabolni, 
de a lelkiisineretet megvásárolni nem lehet.

Hug:o •Victor.

tűz hiányában többé nem szenvedett. A kör­
magyar nemzeti szokásaink egyik tüz-szikrája 
melyből a haza ifjúsága a szép és nemes 
iránti lelkesültség oltárán állandó tüzet gyújt­
hat s „öröködhetik fölötte, hogy az el ne 
aludjék.“ A „körmagyar, első magyar társas 
táncz“ czimü füzetke a haza miudkétnemii 
tánczkedvelő ifjúságának nemcsak azért ajánl’ 
ható, hogy általa nemzeti szokásaink egyike e 
szép magyar táncz társas köreinkben ismét 
megillető helyét foglalja el, hanem azért is, 
mert e füzetke segélyével, a szövegbe nyo­
mott ábrákat megfigyelve önszorgalom utján 
bárki is megtanulhatja a körmagyart. A füzet 
tartalma következő: 1. A szövegben előfor­
duló lábrajzok magyarázata. 2. Az időmérték­
ről. A „körtánetban előforduló lépésekről. 3. 
Tánczállás. 4. Női bök ázás. 5. Férfi bokázás. 
6. Emelkedő lépés, oldalt jobra. 7. Andalgó,

azt Írják, hogy a porta 
szilárdan megmarad a mellett, hogy ha Anglia 
és Oroszország közt kiütne a háború, a sem­
legességet megfogja tartani. Mondják, hogy 
Osman basa erre vonatkozólag igy nyilatko­
zott volna : „Mi nem leszünk oly becstelenek, 
hogy egy szerződést, melyen nevünk Írva van, 
végrehajtatlan hagyjunk ; de nem leszünk oly 
botorak sem, hogy ezen szerződést erőszakkal 
fenntartsuk, ha netán egy más hatalom bár- 
miaő indokból annak megszüntetésére történne.“ 
Ez óvatos szavakkal kifejezi azt, amit itt min- 

hazája feldúlt védfalá- denki vall, hogy t. i. a törökök soha nem lesz­
nek az oroszok szövetségesei Anglia ellen.

Osman basa a szultán teljes bizalmát 
bírja, s vele mindennap összejövetelt tart, mi­
ért is rezidenciáját Bebekből Konstantiná- 
polyba tette át.

Múlt csütörtökön egy rendkívüli hadita­
nács tartatott a szeraszkierátusban, melyben 
Izzed hadügyminiszteren kívül Achmed, iluk- 
tár és Ibrahim, az uj tengerészügyi miniszter, 
aztán Ozmán és Savfet basák vettek részt. 
Valószínűleg az képezte a tanácskozás tárgyát, 
hogy minő intézkedések történjenek, ha az 
oroszok hirtelen támadólag lépnének fel. Muk- 
tár megszemlélte az összes hadállásokat és az 
ütegeket minden ponton erősbitteté. **■

A Konstantinápoly körül levő török had­
erők létszáma 140.000 főre rúg. Éhez járul 
még 30 zászlóalj Fazli basa alatt Várnában, 
15 zászlóalj Trapezunt és Erzerum közt, 24 
zászlóalj Batumban, 8 üteg tüzérséggel, 24 
zászlóalj Epirusban és Thessáliában, 30 zász­
lóalj Gallipoli és Boulairnál.



_ VIDÉKI HÍREK. Csanádon Huba Jino, 
;«méretlen okból a Marosba

Ä““ hi5 9-én fogták ki II. Vá- 
rfdnn eev tekintélyea kereskedő czeg tanultja 
«no frttil megszökött. A rendőrség megtette 
í nyomozást, deeddig semmi nyomát nem ta- 
Vlták a tolvajnak. Rosenberg Vilmos a temes- 
ári ügyvédi kamara lajstromából kitörültetett 

aI ellene emelt vádak alapján a vizsgáló bi­
rd letartóztatta. Vetés község határán (Szat- 
már m.) rendkívül,pusztító jégeső volt. Szinte 
» múlt napokban Ér-Endréden is pusztított a 
jégeső. Szeged városa a párisi világtárlaton szé­
pen lesz képviselve, A kiállításra küldött tár­
gyak között Sziráky ízletesen össze állított 
műtárgyakét emeljük ki.

— A Vilmos német császár ellen irány­
zott merénylet, nemcsak egész Berlint, hanem 
egész Németországot lázas izgatottságban tartja. 
A merénylet részleteiről a következőket írják : j 
Mikor a császár fél 4 orakor a setakocsizásbol 
visszatért s léányáva), a badeni nagyherczeg- 
nővel palotájába hajtatott, több revoiverlövést 
tettek rá. A császár nyílt kocsiban ült, a ko­
csi a brandenburgi kapu leiül érkezett, épen 
az orosz nagykövetség palotája és a ffeiehen- 
lieim-ház között robogott el. mikor a jobbol­
dali járda hársfái alól két revolver-lövés dör­
dült el.

A lövéseket egy magas, szürke, tavaszi 
ruhába jól öltözött egyén intézte. A császári 
fogat bakján ült a császári vadász, a lövések 
után a kocsis rögtön megállította a kocsit, a 
vadász leugrott s a merénylő üldözésére sie­
tett. A nép egy pillanat alatt összefutott. — 
A merénylő még egyszer lőtt magára, vagy a 
levegőbe, azzal a járdáról az ut közepére ve­
tette magát és a hársfa-sétány lovagló-utján 
menekült. A revolvert eldobta. A nép nagy­
része a menekülő után futott, másrésze azon­
ban fedezte az útját, ezek közül egy Krüger 
nevii berlini napszámos nyiltan megakarta aka­
dályozni az elfogatási. A császári vadász eióbb

ezt markolta meg; a merénylőt a közönség 
fogta meg. Az egyént rögtön » 
rendőr-szobába vitték s kihallgatásához kezd­
tek. Az eldobott revolvert egy öreg ur vette
fel. —

A császári kocsi hosszabb ideig egy 
helyben állt; a nagyherczegnő az ülésesi ma­
radi; a császár leszállóit, és megnyugtatta a 
népet, hogy semmi baja se történt, azzal í 
mit a nagyherczegnő jobbján helyet foglalt 
és a kocsi lépésben a palotaba indult. A csá 
szári palota előtt rövid idő múlva óriási nép 
tolongott. A merénylet színhelye körül fekvő 
házak kapuit nagyobbrészt lezárták.

Az esetről a trórörökőst, ki jelenleg Pots- 
damban van. táviratilag értesítették. Este a pa­
lota előtt öszszegyült nép határtalan éljenzés­
ben tőrt ki. A közönség tüntetett. A nagyköve­
tek és miniszterek, felsőbb katonatisztek mind 
gratuláltak a császárnak. A külvárosokból uj 
meg uj tömegek özönlöttek a palota felé s a 
czászár az estén át öt-hatszor mutatta magát 
az erkélyen’ Az első, a ki a császárt üdvözöl­
te, a franczia nagykövet volt. — Bismarckkal 
rögtöe tudatták az esetet.

A merénylő neve Hoedel-Lehman Emil, 
némelyek szerint 17—18 éves, mások szerint 
21 éves lipcsei bádogos-legény, mint a rögtöni 
vallatásnál ő előadta, 1875-ben ápril 25-én 
született s folyó évi ápril 25-ike óta lakik 
Berlinben, a Stallschreiber utczában. A me­
rénylő tagadja, hogy ő a császárt akarta volna 
bántani : azt mondja ő magamagát akarta fő- 
belóni. Ezt azonban a szemtanuk, s maga a 
császár is, ki látta a fegyvert irányozni meg­
hazudtolják.

ÚJDONSÁGOK.
* Hajduvármegye tegnap tartott rendkí­

vüli közgyűlésének jegyzőkönyve mai napon 
hitelesíttetett.

* Halálozás. A legmélyebb fájdalommal 
tudatjuk szeretett s felejthetlen jó férjem, il­

letőleg gyermekünk, testvérünk, és sógorunk 
Koncz Kálmán sáros-pataki kereskedőnek 4 
hóig tartó súlyos szenvedés után, életének 38- 
dik, boldog házasságunknak első évében, folyó 
évi május hó 14-dik napján délelőtti 10 óra­
kor történt csendes kimultát. A megboldogult­
nak hült tetemei folyó évi május hó 16-kán, 
délután 3 órakor, előbb a nagycsapó-utczai 
319-dik sz. szülei háznál, majd a ref. nagy­
templomban tartandó rövid gyászszertartás- 
után, a czeglédutczai sirkertben fognak örök) 
nyugalomra tétetni. Mely végtisztességtételre | 
az elhunytnak rokonait, barátait, ösmerőseit s' 
általában a tisztelt közönséget bánatos szívvel 
meghívjuk. Debreczen, 1878. május hó 15-én. 
Az elhunytnak bánatos özvegye : Kolozsvári 
Eszter; szülei: Koncz Lajos nejével Király 
Zsuzsánnával; testvérei : Koncz Lajos nejével 
Frenkovszky Berta és gyermekeikkel. Koncz 
Elek nejével Bacsó Piroskával ; Koncz Emilia 
férjével Otrokocsi Végh János és gyermekeik­
kel. Koncz István.

* Névváltoztatás. Scholaszter János jövő 
színtársulatunk opera énekese, uj név alatt 
kezdé meg szereplését, amennyiben az épen 
nem festői hangzású Scholaszter nevet a való­
ban zengzetes Dallos-sal cserélte fel. 0 tehát 
a szinlapokon ezentúl mint Dallos János fog fi­
guráim.

* Hirdetmény. Az 1876-ik évi XVIII. t.
czikk t-ső §-a értelmében, az országgyűlési 
képviselő választók ez évi összeírására a köz­
ponti választmány által az összeíró küldöttségek 
a város mind három választókerületére mega- 
lakittatván : az összeíró küldöttségek elnökei 
részéről az 1874-ik évi XXXIII. t. ez. 32—ik 
§-a nyomán ezennel közhírré tétetik, hogy a 
választók névjegyzékének, — a rendelkezés 
alatt álló hivatalos adatok alapján leendő — 
hivatalból! kiigazítása a városház nagytermé­
ben, folyó évi május hó 23-ik 24-ik 25-ik 
27 és 28-ik napjaiban délelőtt 9-től 12-ig és 
délután 3-tól 6 óráig nyilvánosan fog eszkö- 

; zöltetni, mely kitűzött határidőben a választási 
törvény (1874. XXXIII. t. ez.) 2. 3. 6. 7 és

9-ik §-ai, továbbá az 1875-ik évi VI. t. czikk 
1-ső § a alapján választóképességgel biró la­
kosoknak a törvény 36-ik §-a szerint szabad­
ságukban áll választói jogosultságok igazolása 
végett az illető összeiró küldöttségek előtt sze­
mélyesen is megjelenhetni. Debreczen, 1878. 
május 24. Az összeiró küldöttség

A rom. kath. gymnasium tanári testü­
leté ma tartotta évi majálisát a nagy­
erdőn.

* A legdíszesebb kávéház városunkban ez 
idő szerint czeglédutczán a polgármester há­
zában van. Vincze Lajos, a helyiség bérlője, 
minden lehetőt elkövet, hogy a mai kor igé­
nyeihez méltóan és kellő dísszel berendezett 
kávéháza, mindenki tetszését megnyerje; va- 
sárnaponkint délután a helybeli két zenekar 
felváltva fog itt működni.

* Gyászjelentés. Bánatos szívvel tudatom 
szeretett nőm Richer Károlyné szül. 
Huschovits Anna huzamos súlyos betegség kö­
vetkeztében, 1878. évi május hó 13-án délután 
1/t 6 órakor, életének 27-ik évében történt 
gyászos kimultát. A boldogultnak földi részei 
folyó hó 15-én délután 4 órakor, nagy-csapó 
utcza 293. sz. háznál a rom. kath. szentegy­
ház szertartásai mellett fognak ugyancsak a rom. 
kath. sirkertbe örök nyugalomra tétetni.Az en­
gesztelő szentmise-áldozat csütörtökön azaz má­
jus 16-án reggeli 9 órakor mutattatik be az egek 
urának. Mely végtisztességtételről a boldogultnak 
rokonait s egyéb ösmerőseit bánatos szívvel tu­
datom. A boldogultnak szülője és testvére: 
özv. Huschovits Károlyné, Huschovits Ödön, 
neje Székely Amália, és gyermekei: Amália, 
Irma, Etelka, Richer Károly. A bánatos öz­
vegynek szülője és testvérei : özv. Richer Já- 
nosné, Richer Nándor neje Pintér Juliánná, 
gyermekei : Emma, Vilma. Behnel Lajos neje 
Richer Terézia, gyermekei : Lajos, Kornélia, 
Károly.

* A közművelődési kör alapszabály módo­
zatainak elkészítésére kinevezett bizottság a vá­
rosháza kistanácstermében holnap délután tart-

1878. X.
ismételve figyelmessé tétetnek.

* Húsárak: megállapítva s bejelentve 
1878 május 15-től 22-ig következők: 44 kr. 
Rácz Györgynél czegléd ut. 2599 és várad ut. 
2121 sz. a. 46 kr. Faranó Jánosnál teleki ut. 
2135 sz. a. Gyarmati Jánosnál mester ut. 
1113 sz. a. Gyarmati Istvánnál hatvan ut. 1442, 
varga ut. 2238 sz. a. Nagy Mihálynál csapó 
ut. 794 sz. a. Rácz Jánosnál egyháztér 345 
sz. a. Szilágyi Gábornál szt.-anna utczán s 
végre Magyar Gábornál czegléd ut. 55, hat­
van ut. 1557, csapó ut. 114 es péterfia ut­
czán. Minden többi mészárszékekben pedig 
48 kr. Debreczen, 1878. május 15. Debreczen 
város kapitányi hivatala.

— A rendes napi étkezések alkalmával 
elég 2—3 kátránykupacsot bevenni, hogy a 
legrövidebb idő alatt rendkívüli könnyebbülés 
álljon be és hogy gyakran a lepnagyobb meg­
hűlések és légzési bajok megszűnjenek. Ezen 
szer alkalmazása által a legelőrehaladottabb 
stádiumban levő tüdősorvadást is meglehet 
gyógyítani; a kátrány t. i. á dulorok szétrom- 
bolását megakadályozza és a természet segé­
lyével sokszor gyorsabb a gyógyulás, mint az 
a legkedvezőbb előfeltételek közt remélhető 
lett volna.

Ezen népszerűvé vált szert úgy hatásánál 
mint olcsóságánál fogva nem lehet eléggé 
ajánlani. Minthogy minden üvegben 60 kat- 
ránykupacs van, az egész gyógymód naponta 
10—20 krba kerül és a mellett egyéb gyógy­
szereket, mint pl. hűsítő italok, porokat és 
szörpöket egészen fölöslegessé tesz.

Hogy a Guyot-féle kátránylabdacsok va­
lódiságáról biztos tudomást szerezhessünk, a 
czimzésre figyeljünk, melynek Guyot három- 
szinü aláírásával kell ellátva lenni.

Kapható Debreczenben Dr. Rotschnek 
Emil gyógyszerész urnái. IV.

r

Felelős szerkesztő :
SZATMÁRI KÁROLY.

(Szerkesztő lakása : kismesterutca 1385. az. h.)

ImM nitagiií8 fmiÉ®
legtisztább szik-éleges ásványvíz.

Hazánk ezen vegyei összetételénél fogva nevezetes gyógyvizét, a légzési-, 
emésztési s hugyszervek idült hurutos bántalmainál, torok-, gége-, légcső és hörgbe- 
tegségekben kiváló sikerrel használják: Budapesten dr Korányi Frigyes, dr. Kovács 
Sebestyén Endre. dr. Gebhard Lajos, dr. Navratil Imre, dr. Poor Imre, dr. Kétly Ká­
roly, dr. Barbás József Becsben egyetemi tanár és közkórházi főorvos urak. — Ezen 
tekintélyek nyilatkozata szerint a Margit-forrás nemcsak méltó versenytársa a seltersi. 
gleichenbergi. giesshübli, radeini, emsi. vichyi s hason összetételű vizeknek, hanem 
gyógyhatasban azokat több tekintetben felül is múlja.

A Margit-furrás gyógyhatását igazoló orvosi bizonylatok kívánatra bárkinek 
készséggel megküldetnek. Borral használva a legkellemesebb s legegészségesebb ital.

Szétküldési főtelep :
Dr. KARLOVSZKY UTÓDÁNÁL

Lili forrás Macs mellett.
195. 1—12. T’őraékrtá.r Oeré"bi 3T. Dsbrecert.

Ajándékba adjuk mindenkinek
a legszükségesebb háztartási czikkeket, úgymint: kávés- és evö-kanalakat. keseket és villákat stb- 

A uem rég megbukott nagy angol brittania-ezüst-gyár tömeggondnoksága által meg lettünk 
l'izva. hogy valamennyi nálunk raktárban levő ezüst-brittaniai-árukat a szállítási költség és a munka­
bér egyi.r-gyedrészének csekély megtérítése mellett elajándékozzuk.

A szállítási költségeknek Angliától Becsig, valamint a munkabér ogy csekély részének meg­
térítést- tjében, a tárgyak mellett levő összegnek beküldése vagy utánvétel mellett is, a következőket 
kapja mindenki

1 XI 7 e n.

2.35
8 darab brittauia-ezüst evőkanál, 6 darab ugyanolyan kávéskanál összesen 12 drb. melyek

ára előbb 6 irt. volt, most mind a 12 drb. együttvéve..................................... .... . frt
6 „ britaniai-ezüst aszta!i-kes angol aczélpengével.
G „ ugyanolyan villával összesen 12 darab, melyek ára előbb 9 frt. volt, most mind

a 12 darab együttvéve.................................... '.............................................................. „
1 * tejszedő-kanál. nehéz fajta, előbb 3 forint, most „
1 n levesszedö-kanái. legnehezebb tajta a legjobb britania-ezüstbol, előbb 4 frt. most
Azonkívül elegáns 
frt 1 —1.40, kávés
19,hO. 14—, 20. czuki.rszelen.'zék A irt 2, 2 80, 4—, 5.5Ó, 7—, cmkőrhintok A kr 40. Tó, 99. frt 1 
eczet- í»olajtartók á frt 2.50, 3.80. 4.2í>, 6-, vajaaelenczék A kr 95, fit 1.70, 2.80. 3.25, 4—, kézit/er- 

tyatartök darabonkínt 50, 65, 80 kr. és még számtalan tárgyak.

3 40 
130 
180

asztali gyertyatartok, páronkínt frt 1.—, 2 —, 2.50, 3.—, tindzsák á kr 50 75, 80. 
y thea-kannák á frt 2—2.50. 3—, 4—, karosgyevtyatartók páronkínt frt 8.50,

Különösen figyelembe veendő.
G darab asztali-kés, legfinomabb britania-ezüst nyél, angol aczélpengével,
G darab ugyanolyan villa, 6 darab nehéz kitűnő'evőkanál,
G darab ugyanolyan kávéskanál, elegáns bársony-tokban együttvéve 

24 darab, melyek azelőtt tok nélkül 13 írtba kerültek, mostani áruk a tok­
kal együtt csak frt 6.40

E tárgyak a legfinomabb britania-ezüstből vannak készitv . s a valódi 13 latos ezüsttől még 
ht, ev* használat után sem különböztethetők meg: fehéren maródásukért egyébiránt írásbeli kezesség 
v a 1 1 a 1 t a t i k. 6

, , , , Továbbá kötelezzük msgunkat mindenkinek a pénzt visszaadni, ha az evő-eszközök vagy ka­
nalak feketék vagy sárgák leimének.

WtT C Z i m.

183. 1—12
Toritáixxia-ezixlst árixls raktára.

Bécs, Babenbergerstrasse 1.

Nyújtsunk kezet a szerencsének!

375,000 birodalmi márka/agy 
218,750 forint

főnyereményt nyújt kedvező esetben a legújabb nagy 
pénzsorsjáték, mely a magas kormánytól engedé­
lyezve és biztosítva van.

Az uj tervezet előnyös berendezése olyszerü, 
hogy kévés hó lefolyása alatt 7 kisorsolás által 
49,600 nyeremény jő biztos eldöntésre, melyek kö­
zött főnyeremények 375,000 bírod, márkával vagy 
218.750 o. é. írttal vannak, különlegesen azonban

1 nyerem, á m. 250,000 1 nyer. á m. 12.000
1 125,000 23 10,000
1 80,000 4 8,000
1 60,000 31 5,000
1 50,000 74 4,000
2 40,000 200 2,400
1 36,000 412 1,200
3 30,000 621 500
1 25,000 700 250
5 r> ne 20,000 28015 138
6 , „ „ 15,000 sf.. stb.

A nyereményhuzások tervszerüleg hivatalosan 
vanuak meghatározva.

E nagy, az állam által biztosított pénzsorsjá­
ték legközelebbi első nyereményhuzására

1 egész ered. sorsjegy csak márka 6 v. frt 3.50 o. b. j. 
1 tél „ „ „ „ 3 „ „ 1.75. „
1 negyed „ „ „ „ 125 „ „ 90 kr.

Mindon megbízás azonnal az összeg beküldése, 
póstautalvány vagy utánvét mellett a legnagyobb 
gonddal teljesittetik, mindenki saját kezéhez kapván 
tőlünk az állam czimerével ellátott eredeti sors­
jegyet. —

A megrendeltekhez a megkivántato hivatalos 
tervezeiek ingyen mellékeltetnek, v lamint minden 
húzás után megküldjük felszólítás nélkül érdekelte­
inknek a hivatatalos lajstromot is.

A nyeremények kifizetése mindig pontosan ál­
lami kezesség mellett történik, s vagy közvetlen 
küldetik meg, vagy az érdekeltek kívánsága szerint 
Ausztria nagyobb helyein létező összeköttetéseink 
által teljesittetik.

Gyüjtődéuk mindig kegyeltctett a szerencse 
áltai s ugyanott a sok jelentékeny nyeremény kö­
zött a legelső főnyeremények is lettek gyakran meg­
nyerve, mvlyek az illetőknek közvetlenül ki is fi­
zettettek.

Előre láthatólag az ilyen legsziláidabb alapon 
nyugvó vállalat egész bizton mindenfelé igen élének 
részvételre számíthat, a miért is kérjük az érdeklő­
dőket, hogy minden irányban eleget tehessünk, meg­
rendeléseiket minél előbb, minden esetre pedig f. 
évi május 31-ike előtt hozzánk juttatni szíves­
kedjenek.

KAUFMANN & SIMON,
Bank- und Wechselgeschäft in Hamburg.

Vétele és eladása mindennemű államkötvények, vas­
úti részvények és kölesönsorsjegyeknek.

P. S. Egyidejűleg kZszönetet mondunk az irántunk 
eddig táplált bizalomért, és a midőn az uj sorsjáték 
kezdetén érdekeltjeink részvételét kérnők, kijelent­
jük, miszerint ezután is törekvésünk leend, folyton 
pontos és szilárd kiszolgálás által teljes megelége­
désüket kiérdemelni. A fi

1G6. 1-6.

f isiai Dániel
örökösei könyvnyomdája

Debreczenben.
Főtér, VECSEY-h á z 

ajánlja magat bárminő

könyvnyomdái
munka

gyors, pontos és olcsó
elkészítésére.

20 esztendős köhögés, mell-, tddő- és 
hajók a valódi Hoff-féle malátakészitinónyek 

használata által

ROBEI és TÁRSAI hírneves gézcséploycpci«

T
Xj I 2ST ö O X> B Ó Xi, (.A.n.grollioaa.'ban.)

BUDAPESTEN.
Iroda: gyár és raktár :

IX. Üllői-ut l. szám. IX. Rákos-uteza 7. szám,
ajánlják országszerte legjobbnak ismert

tüzaiiyagot megtakarító
szén, fa és szalmafütésre berendezett

Javított gazmozdony. GŐZMOZDONYAIKAT
felülmulhatlan és bármely időjárás viszontagságainak legjobban ellentálló

vaegesemiie sséplvgépelket
MŐbKATm7°t\ma!ánatetVxLr!teittttv Ka,*UPit5ket, lójárgányokat, kézi cséplőgépeiket, kaszáló és arató gépeket. MAL"
• c,ka f3 répa vágó kát, Bakerfele rostákat, trieuröket és minden más a gazdasági gépszakmába vágó eszközeiket. Mindennemű
javítások gyorsan és legolcsóbban teljesítetnek. Bővebb tndoeitással és árjegyzékkel szívesen szolgálnak • *

Ál Q 19 6
BOBÉT e TASSA Budapest, IX. Üllői ut 1. sz.

Szab. „vasgerendás“ cséplőgép.

A Hoff János-féle cs. k. maiátakésitmény- 
gyárnak Béosben, Graben, Bräunerstrasse 8, 

továbbá
Budapesten, kalap-utcza 10.

hova a megrendeléseket, kérjük intézni.
41-szer kitüntetve és nyolezszor 1876- 

ban legmagasabb helyen szabadékozva.
Gradina. Miután az Ön maláta-egész­

ségi csokoládéa gyönge gyomromra igen 
hasznosnak bizonyult, küldjön nékem ismét 
2 fontot az 1 számúból. Kovaeerich József, 
plábánus és szentszék! ülnök. — Az ön ma- 
látakivonategészségi söre nem csak húszéves 
köhögésemet szüntetett meg, hanem újólag 
meg Is erősített. Báró Eberhard, alezredes 
Gubenben. — Zempelburg Marienwerder 
kér. Maláta-készitményei nálam is majdnem 
csudálatosmódon sikeresnek bizonyultak ; 
egy emberöltő óta hurutos köhögésben szen­
vedtem, melyhez most 56 éves koromban 
jelentékeny testi gyöngeség is járult. Az 
Ön maláta-kivonat-egészségi sörének hosz- 
szabb használata folytán nemcsak vissza­
nyertem testi erőmet, hanem csodálatra mél­
tón regi köhögésem is megszűnt. Kemnitzer 
P. özvegye szül. Gutstad.—Repcelak. Kér­
lek postafordultával 1 és fél font maláta­
egészségi csokoládét és maláta-mellczukor- 
kákat. Be kell ismernem, hogy e készítmé­
nyek köhögésemet nagyon csökkentették. 
Kisfaludy Teréz — Domaraz (Csehország­
ban. Miután nőm ki idült köhögésben és 
gyomorhurutban szenvedett, a jeles Hoff-féle 
malátakivonat (melyet már kétszer hozattam) 
használata után jelentékeny javulás érez 
kérek ujabban egy részt abból küldeni. 
Gürtler Lipót majorbérlő.

2 írton alul semmisem küldetik.
A valódi nyálfeloldó Hoff-féle maláta­

kivonat mellczukorkák kég papírban vannak.
38$- -A. IR .JK. 2X :

Maláta-kivonat-egészségi sör palackja 60 kr. ! 
Láda és palackal : 6 palack 4 frt. — 11 
palack 5 frt 60 kr. — 28 palack 16 frt. — 
58 palack 32 frt. — negyed kilo maláta­
csokoládé I. 2 frt 4Q kr. II. 1 frt 60 kr. 
III. 1 frt. (Nagyobb mennyiségnél árkedvez­
ménnyel.) — Malátaczukorkák zacskója 60 
tr. (fél vagy negyed zacskóval is.)—Gyer­
mek táp-malátaliszt 1 frt. — Koncentrált 
malátakivonat 1 palaczk 1 frt 60 krért is 
kapható. — Egy kész malátafürfő 80 krba 

kerül.
Gyári raktar és fő-letét:

Budapesten, kalap-utcza 10. sz.
Bemenet a kapu alatt és Debreczenben, Biok József 

Zelmós nagykereskedés.
1.60 1-3.

Határozói! ó?ás hamisítás ellen
28 éven át kipróbálva !

cs. kir. szab. első amerikai és angol szab. általáno­
san kedvelt

Anatherin szájvíz

Bt Ilii í, §.
cs. k. udvari fogorvostól (Becsben. Bognergasse Nr. 2.)

a legkitűnőbb szer, csuzos fogfájdalmakban, gyula- 
dásoknál, a foghus daganatai- és sebeinél; fölol­
vasztja a létező fogkövet és megakadályozza aunak 
uj képződését ; az ingó fogakat a foghus erősitése 
által szilárdítja , s midőu a fogakat és foghust min­
den ártalmas anyagtól megtisztítja, a szájnak kel­
lemes frisseséget kölcsönöz és már rövid használat 

után eltávolítja a kellemetlen szagot.
Jaf Hogy ezen közkedvességü készítményt 

mindenki megszerezhesse, léteznek üvegek különféle 
nagyságban u. m. } nagy üveg 1 frt 40 kr., 1 kö­
zép nagyságú üveg 1 frt, egy kis üveg 50 kr.

Anatherin-fogpasta.
Ezen készítmény a lehelet frisseségét és tisz­

taság t fenntartja, azonkívül a fogaknak hófehérsé­
get kölcsönöz, azok romlását megakadályozza és a 
foghust erősbiti. Ara 1 frt 22 kr.

Dr. Popp J. G. ntivény-fogpora.
A fogakat oly képen tisztítja, hogy annak 

naponkénti használata által nemcsak a közönséges 
fogkő eltávolittatik, hanem a fogak zománcza is 
mindinkább tökéletesbül. Egy doboz áta 63 kr. o. é.

Dr. Popp aromatikus fogpasztája.
Sok év óta a legbiztosabb óvószemek fogfá­

jás ellen és a legkitűnőbb szernek van elismerve a 
szájüreg és a fogak ápolására és fenntartására. Egy 
darab ára 35 kr.

Dr. Popp J. G. fogólomja.
Ezen fog-ólom azon por- és folyadékból áll, 

mely üres és redves fogak kitöltésére alkalmazta­
tó, hogy azon eredeti alakjukat visszanyerjék, s 
igy a csontszu tová' b harapódzása meggátoltassák, 
miáltal az étel maradványok, valamint a nyál és más 
folyadékok további összegyűlése és a csonttömeg to­
vábbi elporhanyodása a fogidegekig (miáltal fogfá­
jás támad) megtámadtatik. Egy csomag ára 2 forint 
10 kr. o. é.

Fűszeres gyógytani

lövés yBsappasja
vegytanilag vizsgálva

s a császári orvosi tudománykar által Bécsben
és még számos gyógytani társulatok és kitűnő or­

vosi egyéniségek által Európában, mint a
legjobb és legtisztább

szer ismertetett el a bőr ápolására. Eredeti csoma­
gocskákban bepecsételve 30 kr.

a*- Pigyelmeztetés!
Előforduló hamisítások következtében bátor 

vagyok a t. ez. közönséget figyelmeztetni, hogy min­
den palaczk az óvás;egy kívül még egy czimmel, 
(Hygea és Anatherin präparatuma) ellátva van, mely 
egy tisztán átlátható viznyomáson az állam sast és 
a czimet mutatja.

Kapható Debreczenben: Szepessy A. 
norinbergi keresk., RothSChnek, Göl ti N., Mu- 
raközy K. s a „Kígyó“ cimü gyógysz. Csa­
tiak J. füszerker., St. Mihalovits gyógysz.C. 
Tamássy gyógysz., Hadház : Szilay gyógysz., 
B.-Ujváros: Liszkay F. gy., H.-Böszörmóny: 
Sinay gy., Lányi M., Szoboszló : Barbaricj 
gy.; Diószeg : Kovács gy.; SzaMiiár: dr. 
Leng , el M. gy., L. Heder gy., N.-Kalló : 
Mandí S., Mihalovies gy., Tisza-Lök : V alko 
gy., Munkács : Gottier ; Szinyér-4 áralja . 
Koller gy., Nánás: Újvári gy., Karczag : 
Torjai gy., Derecske: Baratki gy.,Ber.-Uj- 
falu : Vas J.; Nagyvárad: Jánki Antal, Hu- 
zella A., Knor uraknál; Nagy-Károly: Je­
linek gy.; Nyíregyháza: Bydeskuty gy-i 
Firscher gy.; Nagy-Bánya: PappS-gy-i 
Semlyó : Ruszka lg. és társa; Tokaj: Kro- 
czer Á.; S.-A.-Ujhely : Reichard testvérek 
és Deutsch János: Dorogb : Fanczics gy- 
nraknál. 187. 1-&
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Telekkönyvi

Sok mindenfele nt 
nekünk szegény magy] 
egy nagyobb nincsen 
telekkönyvi iil 
meg hány ember vállal 
kát a telekkönyvezés 
azzal járó czifraságokl 
Német találmány, azéf 
mégis olyan rósz.

Értsük meg jól. 
intézmény, min! intézd] 
rósz az, a h u g y Íj 
markodva s rósz az, 
lelkiismeretlentil, s ro| 
nem ismertetik a szeg

Annyi egyenetl 
lást az anyagi vágyói 
idézhet ebi valami, ml 
előidézett és alkalmas 
fog is a mi ielig-meij 
könyvi állapotunk, 
hogy rendes tkvi bel] 
telekjegyzökünvveiuk | 
gény ember 40 triói 
fástól : abban a unj 
hogy hiszen majd kii 
nem lehetne, egy dara] 
mily nagy aztán csal] 
mikor értesül, miké]) 
egész birtokán teburkl 
mondani sem lehet 
hagyjáu, ha több baj] 
Hanem jön a hosszad 
más beperlés : j.in a 
és az a vége az égj 
frtos adósságnak, hói 
derék földmivelő csj 
lesz az eddigi derét 
és szépen megélt esi 
koldus. Van eset, Inf 
inentatiút magok az I 
főleg az áliamk iívstj 
megteszi.

A hiba ott sárii 
deezember óta, a mii] 
mány több mint má>] 
séggel behozta ezt aj 
akadt egy kormányul 
ja az égető kérdést 
megvolna már uálunfl 
bélés (specialitás! 
látszanék meg. liogvj 
földrészlete s milyen] 
helve, nem pedig a 
valakinek hogyan á I 
Azután ha a külön! 
nem várná ám az ul 
zott pénze szazakra 
hogy tulajdonáé]) cs] 
biztosítja öt, a meg 
van kebelezve, nem 
az egész birtok us.

Másik nagy bal 
emberrel nem ismert 
a telekkönyvet legal 
dig a maga kárán 
füldmives, iparos ésl 
a mennyit tud.

Sokan, ha meg] 
det, vagy házastelk] 
Íratták a község hú 
alaptű lefizették a 
ték s a t öld nép] 
hiszi, hogy minden 
ha tudja is, hogy al 
lene tábláztatok elbl 
levéli épen reá öt-luj

A roszlelkü ebi 
mervén a dolog mi] 
vevője a tuiipántos 
a megszázal él 
vántartá s o ív 
és ezáltal biztosítva] 
még egy másodikul 
nak is, a ki azntáii 
állított kötvény nyeli 
és kezdi belőle kiv 
élvezőt. A szegénv 
mint az égő tiiztőll 
hogy már most nelj 
kozni és mindenei 
gadni. Megijed.

Azok. a kik 
Iáinak, féltvén a 
bünpertől, megkiná 
bért lefizetett péd 
dával. Az elbusult 
ben „veszett fejsz] 
s köszönettel felxj

Kiadó tulajdonos: a debreczeni függetlenségi párt Debrecen, 1878. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.


